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NOTRE PHILOSOPHIE

LENTREPRISE

Le site de production 100% francaise implanté en Alsace garantit souplesse et réactivité dans nos fabrications.
Notre hall de production est équipé d'une chaine de production innovante et automatisée, alliant le savoir-
faire traditionnel de Maitres-ébénistes avec les technologies les plus modernes.

Sa surface totale de 2000 m? est consacrée d'un coté a la transformation de panneaux, de l'autre aux fabri-
cations spéciales, a lassemblage et au conditionnement.

La présence de nos produits chez des Professionnels spécialisés dans laménagement de la maison vous
garantit un projet d'aménagement personnalisé, esthétique et fonctionnel, et une pose soignée.

FIRMA

Die Fertigungsstatte ist 100% Franzésisch und befindet sich im Elsass. Sie versichert Ihnen Flexibilitat und
gewahrleistet Ihnen Reaktivitat. Unsere Fertigungsstelle verfiigt Gber ein innovatives und vollmaschinelles
FlieBband, welches Tradition und Spitzentechnologie kombiniert. Die 2000 m? Gesamtflache ist auf einer
Seite an dem Umbau der Paneele gewidmet und auf der andere Seite an der Sonderanfertigung, Zusam-
menstellung und Verpackung. Das Vorhandensein von Produkten bei spezialisierten Fachleuten sorgt fiir
ein individuelles Entwicklungsprojekt, asthetisch und funktional, und sorgfaltige Legung.

COMPANY

Our 100% French manufacturing site is located in Alsace and guarantees flexibility and responsiveness in
our manufacturing.

Our workshop is equipped with an innovative and automated production chain, combining the traditional
expertise of Master woodworkers, with the most modern technology. In our 2,000 m? space, one side is
dedicated to transforming panels, and the other side to special orders, assembly and packaging.

Our products are carried by Partners specializing in interior furnishings guaranteeing you personalized,
aesthetic, functional furnishings that are treated with care.

DE ONDERNEMING

De produktie is 100% Frans en bevindt zich in de Elzas. Ze verzekert U flexibiliteit en snelle actie in de
produktie.

Onze produktiehal is uitgerust met innovatieve en automatische machines, die spitstechnologie combine-
ren met traditionele schrijnwerkerij.

De oppervlakte van 2000m? is verdeeld eenerzijds in de verwerking van de panelen en anderzijds in de
maatwerk- ,assemblage- en verpakkingsafdeling.

De aanwezigheid van onze produkten bij gespecialiseerde vakmensen in de interieurinrichting van uw woning,
zorgt voor een individuele, estetische en functionele uitwerking van uw project, en een vakkundige plaatsing.



IN-IPSO vous accompagne dans
tous vos projets Rangements et vous
propose un large panel de solutions
unigues, avec une expertise
esthétique et technique a la fois.
Nos portes de placards, dressings
et aménagements intérieurs sont
fabriqués entiérement sur mesure,
pour s'intégrer parfaitement a votre
Intérieur.

IN-IPSO begleitet Sie in Ihre Projekte
und bietet eine breite Palette
einzigarten Losungen, mit einem
Asthetischen und technischen
Gutachten.

Unsere Tirschréanke sind vollig

auf Maf3 angefertigt, damit diese
sich perfekt in Ihrem Innendekor
anpassen.

IN-IPSO is by your side for your
Storage projects, and offers a wide
variety of unique solutions, with both
aesthetic and technical expertise.
Our doors for closets, wardrobes
and interior furnishings are made
completely to order to perfectly fit in
your interior.

IN-IPSO adviseert en begeleid op
maat uw berging, dressingkasten
alsook totaal interieur. IN-IPSO
biedt een breed scala van unieke
oplossingen, met veel aandacht
voor het esthetische en technische
mogelijkheden.

Onze kasten, deuren en decors zijn
volledig afgestemd om perfect te
passen in uw interieur.

De par leur conception, nos
systémes de portes coulissantes
offrent un grand confort d'utilisation
qui saura satisfaire vos exigences.
Les portes coulissantes, disponibles
en grandes largeurs, integrent un
mécanisme d’ouverture silencieux
et d'aide a la fermeture. Le systeme
d'amortissement de la fermeture
est présent sur tous les modeles.
Notre large gamme de coloris vous
donne la possibilité de mélanger
les couleurs de votre choix pour les
facades de vos portes de séparation
ou de dressing.

Nous composons et créons votre es-
pace de rangement selon vos désirs.

Die Gestaltung der Schiebetiiren,
bietet einen grofien Bedienkomfort,
welcher genau lhren Anforderun-
gen entspricht. Die Schiebetiren,
welche in gréBeren Breiten lieferbar
sind, verflgen Uber einen leisen
Offnungsmechanismus mit einer
SchlieBhilfe. Alle Modelle sind mit
einem Dampfungsschliesystem
ausgestattet. Durch unsere grofe
Farbpalette kdnnen Sie Trenn- bzw.
Dressing-Tiren in jeder gewiinsch-
ten Farbe bekommen.

Thanks to their design, our systems
of sliding doors offer a huge user-
friendliness which will satisfy your
requirements. The sliding doors,
available in wide widths, integrate
a silent mechanism of opening and
help to the closure. The amor-
tissage system of the closure is
present on all the models. Our
large range of colors gives you the
possibility of mixing the colors of
your choice for the fronts of your
separation doors or dressing room
doors.

Door het ontwerp, onze schuifdeur
systemen bieden veel comfort van
gebruik die voldoet aan uw behoef-
ten. Schuifdeuren, beschikbaar

in grote breedtes zijn een stille
opening en sluiting hulp mecha-
nisme. Het dempingssysteem van
de sluiting aanwezig is op alle
modellen. Onze brede waaier van
kleuren geeft u de mogelijkheid om
de kleuren van uw keuze te mengen
voor uw muren of deuren tussen
dressing.

Pour personnaliser et optimiser vos
rangements, un ensemble d'aména-
gements et d'accessoires intelligents
dans plusieurs dimensions et finitions
vous est proposé : tiroirs a chemises,
penderies relevables, porte-cravates,
porte-pantalons et porte-chaussures.
Un éclairage a LED, associé a un
déclenchement automatique de l'allu-
mage, viendra sublimer vos placards.

Fir ein optimales Einrdumen, bieten
wir lhnen ein Einrichtungs- und
Zubehdr-Mix : Hemden-Schubla-
den, Kleiderschrank hochklappbar,
Krawatten-, Hosen-Kleiderblgel oder
abnehmbare Schuhe in verschiedenen
GréBen und Ausfiihrungen, und intel-
ligente LED-Beleuchtung, mit einer
automatischen Ausldser-Ziindung
kombiniert.

We design and create each storage
space according to what you want.
To customize and optimize your
storage, we offer a collection of fur-
nishings and accessories in various
sizes and finishes. These include :
shirt drawers, wardrobe lifts, tie
racks, pant racks and shoe racks.
And, you'll love the warmth brought
to your closet with an automatic LED
lighting system.

Wij componeren en maak uw
opslagruimte volgens uw wensen.
Aan te passen en het optimaliseren
van uw opslagruimte, een set van
faciliteiten en slimme accessoires in
verschillende maten en afwerkingen
wordt aangeboden : overhemden
lades, kasten scharnieren, deur das-
sen, broeken en deur schoen houder.
LED-verlichting, in combinatie met
een automatische trigger-ontsteking,
zal sublimeren uw kasten.
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AMENAGER

EINRICHTEN / FIT OUT / INRICHTEN

AMENAGEMENT DE COULOIR
Placard : Placard a portes battantes en mélaminé Blanc glacier brillant.
Aménagement en mélaminé Swiss orme froid.



PLACARD DANS LE BUREAU
Placard : Placard toute hauteur a portes battantes en mélaminé Noyer de Bourgogne naturel.
Aménagement en mélaminé Blanc Anvik.
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BUREAU DANS LA PIECE A VIVRE

Placard de gauche : Portes battantes, en mélaminé Blanc Anvik, poignées barre 8001.
Bureau : Dos et tiroirs avec défoncage poignées, en Blanc Anvik, étagéres Taupe structuré.
Placard de droite : Portes coulissantes avec rail sur plancher, en verre laqué blanc Pure White. 13

Profils 2100 et traverses en aluminium anodisé inox.
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CHAMBRE AVEC PLACARD EN SOUS-PENTE

Placard : Aménagement en mélaminé Carbone, facades de tiroirs en mélaminé Twist argent.
Facades coulissantes en mélaminé brillant Argent, verre brillant laqué Pastel blue et Fuchsia.
Profil 4200 anodisé argent.

Chevets : Mélaminé Carbone, avec facades de tiroirs en verre brillant laqué Pastel blue et Fuchsia.

Lit: Mélaminé Carbone, profils LED encastrés.
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CHAMBRE AVEC SALLE DE BAIN ET DRESSING

Portes de séparation dressing / salle de bain :

Portes suspendues, en verre transparent et verre dépoli.

Profils 2100 et traverses laqués RAL.
Aménagement intérieur dressing, console, téte de lit et niches : Chéne Gagliano.

Meuble de salle de bain assorti : Mélaminé coloris Basalte.



SALLE DE BAIN AVEC PLACARD
Placard :

Aménagement en mélaminé Gris magent, facades de tiroirs en mélaminé Blanc Anvik.

Facades coulissantes roulantes au sol en verre de sécurité, avec motifs sablés 4 zones de 30 mm.
Profil 1400 anodisé argent.

Porte coulissante suspendue en verre de sécurité, avec motifs sablés 2 zones de 30 mm.
Profil 1400 anodisé argent.

Mélaminé Lucerne Elm a pores synchronisés et mélaminé Pétrole. Miroir gris.

Porte coulissante de séparation :

Meubles de salle de bain :



CHAMBRE FILLE

Placard : Aménagement en mélaminé Blanc Glacier.
Portes battantes et tiroirs : mélaminé Blanc Glacier, et mélaminé Gamme Egger :
U 337 Fuchsia + U 400 Reflet.

Meuble bas : Aménagement en mélaminé Blanc Glacier et mélaminé Gamme Egger : U 337 Fuchsia.
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CHAMBRE GARCON
Commode et table :

Portes coulissantes pour meuble :
Tiroir :

Mélaminé Acacia, Pétrole et Lichen.
Mélaminé Pétrole avec poignées encastrées 8033.
Lichen avec poignée bouton 8040.




BUREAU PETITS ESPACES

Bureau portes pliantes : Aménagement en mélaminé Pin Navarra.
Bibliotheque garde-corps : Mélaminé Pin Navarra.

Plan de travail : Mélaminé Pin Navarra.

Portes pliantes : Mélaminé brillant Ivoire, avec poignées 8004.




ESPACE DETENTE

Aménagements :
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Mélaminé Blanc Craie et mélaminé Carbone.

Avec poignées encastrées 8033 et tiroirs sans poignée avec TIP-ON.

Portes battantes :
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MEUBLE TV

Aménagements :

Tiroirs :
Porte coulissante :

Aménagements et dos en mélaminé Blanc Anvik et mélaminé Pétrole.

Tablettes en verre.

Tiroirs en applique avec Tip-on en mélaminé Blanc Anvik et mélaminé Pétrole.

Porte roulante au sol - Profil 3200 laqué mat - Porte en mélaminé Blanc Anvik et mélaminé Pétrole.
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BIBLIOTHEQUE MURALE
Aménagement :

Tiroirs :

Portes coulissantes :

Porte battante et niches :
Portes en verre :

Mélaminé Swiss orme froid.

Tiroirs entre montants. Facades de tiroirs en mélaminé brillant Ivoire.
Mélaminé brillant Ivoire.

Mélaminé Pétrole [porte battante en applique).

Verre de sécurité brillant/dépoli Lami Grey avec poignées 8041.
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TRENNEN / SEPARATE/ SCHEIDING

DRESSING EN U
Aménagement intérieur : Mélaminé Béton foncé.
Tiroirs : Aménagement intérieur en mélaminé Béton foncé.
Facades de tiroirs en Textile Gaucho effet cuir Neige avec cadre aluminium. 35



DRESSING EN U

Aménagement : Mélaminé Béton foncé, facades de tiroirs en mélaminé Béton foncé et Textile Gaucho Effet Cuir Neige.
Porte battante : Miroir argent.
36 Portes coulissantes suspendues : Verre feuilleté noir transparent. 37

Profil 1400 noir.
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DRESSING EN U
Aménagement :
Porte battante :
Tiroirs (c6té droit] :

Mélaminé Béton foncé, facades de tiroirs en mélaminé Béton foncé et Textile Gaucho Effet Cuir Neige.
Miroir argent.

Facades de tiroirs en Textile Gaucho effet cuir Neige avec cadre aluminium.

Passage de main 8051.

39
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CHAMBRE AVEC DRESSING

Portes de séparation :

Aménagement intérieur du dressing, cadre de lit :
Tiroirs :

Portes suspendues, en verre de sécurité feuilleté Bronze.

Profils 2100 et traverses en aluminium anodisé noir mat.
Mélaminé Gamme Egger.
Mélaminé Blanc cassé.

41
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BIBLIOTHEQUE COULISSANTE

Aménagements :

Mélaminé Blanc Anvik, mélaminé Light Grey, et mélaminé Congo.

43



DRESSING EN L

Aménagement : Aménagement et dos en mélaminé White wild apple et mélaminé brillant Ivoire.
Facades tiroirs : Tiroirs avec poignée encastrée en mélaminé brillant Ivoire.
L4 Accessoires : Penderies relevables grises, tiroir a chemises avec bandeau verre, porte-pantalons sur cadre coulissant, 45

barres de penderie avec fil LED, profils LED encastrés dans les c6tés et le plafond.



MEUBLE DE SEPARATION

Aménagement [meubles de séparation et tiroirs aménagés) : Mélaminé Blanc Anvik.

Plan de travail : Mélaminé a pores synchronisés Oslo Oak.
Portes battantes : Mélaminé Lipstick, Abeille et Cappucino.




PORTES DE SEPARATION SUSPENDUES
Portes suspendues : Profil 4200 laqué blanc mat.
Verre transparent et verre brillant lagué Soft white.
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PORTE DE SEPARATION EN VERRE PRINT
Porte coulissante suspendue : Verre print Métal vieilli.
Profil 1000 anodisé argent.




PORTE DE SEPARATION SABLEE FASHION PORTE DE SEPARATION SABLEE FASHION
Porte coulissante suspendue : Profil 1000, anodisé Noir mat. Porte coulissante suspendue : Profil 1000, anodisé Noir mat.
Sablage fashion 1 face sur verre de sécurité feuilleté Transp . Sablage fashion 1 face sur verre de sécurité feuilleté Luminous red.




RANGER

AUFRAUMEN / TIDY UP / OPRUIMEN —

PLACARD DE SALLE A MANGER
Placard : Portes battantes en mélaminé Blanc premium structuré.
Niches en mélaminé Aubergine.
Tiroirs en mélaminé a pores synchronisés Oslo oak. 55
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GRAND PLACARD VESTIBULE

Placard : Portes avec rail, en verre brillant laqué Pure white.
Profils 4200 et traverses en aluminium anodisé inox.

Aménagement intérieur dressing et éléments suspendus : Mélaminé uni Carbone.
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CELLIER
Aménagements et étageéres : Mélaminé Blanc Anvik et Carbone.
Facades de tiroirs : Mélaminé brillant Bora grey avec poignées 8004.
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DECORER
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PLACARD EN VERRE BORD A BORD
Porte roulante au sol, profil anodisé noir mat.
Facade verres bord a bord :
Verre laqué brillant Classic black et verre print Metal doré.
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AMENAGEMENT DE BAR

Rangement verres/bouteilles : Mélaminé Chéne authentique gris.

Portes coulissantes : Verre transparent et verre mat lagué Classic Black,
avec Profil 3200 anodisé inox et traverse verticale.

Devant le bar : Vere print Métal rouillé hirozontal, bord a bord.




PORTE DE SEPARATION MOSAIQUE
Portes de séparation : Portes coulissantes roulantes au sol avec profil 3200 anodisé noir mat.
Verre mat Pure white, Classic black et Metal grey.




PLACARD AVEC MIROIR ET MOTIFS COLORIS
Placard :

Aménagement en mélaminé Gris magent.

Profil 4200 laqué blanc mat.

Facades coulissantes en miroir avec motifs coloris Fuchsia,
facade coulissante centrale en miroir argent.
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LES

AMENAGEMENTS

INTERIEURS

Tous nos aménagements intérieurs sont réalisés entierement sur mesure, dans
une multitude de décors et de coloris, en quatre épaisseurs de panneaux.

Notre gamme d’aménagements propose des solutions larges et flexibles, permet-
tant de vous proposer le projet qui s'intégrera parfaitement dans votre Intérieur.

DIE INNENEINRICHTUNGEN

Alle unsere Innenausstattungen sind in vollem Umfang auf Maf in einer Vielzahl
von Designs und Farben in vier Dicken gefertigt. Unser Einrichtungsprogramm
bietet grofe und flexible Lésungen und ermdglicht ein perfektes Projekt passend
zu lhrem Innenraum.

INTERIOR DESIGN

All of our interior furnishing are totally custom-made, in a variety of designs and
colors with four different panel thicknesses.

Our line of furnishings offers wide and flexible solutions, allowing us to provide
you with a finished product that adapts perfectly to your interior.

DE BINNENINRICHTING

Al onze binneninrichtingen zijn realiseerbaar op maat, met uitgebreide kueze-
mogelijken in design en kleuren in 4 mogelijke diktes.

Ons inrichtingsprogramma biedt grote en flexibele oplossingen en maakt het
mogelijk om passend project op maat van uw binnenruimte uit te werken.
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AMENAGEMENT DE BASE

Mélaminé Gris magent - 2 barres de penderie

Pas de dos

Pas de plancher / socle

Pas de plafond / bandeau

Possibilité de porte coulissante en applique avec prolongement des joues latérales

VOTRE AMENAGEMENT AVEC OU SANS PORTE,
C’EST VOUS QUI CHOISISSEZ !

2 portes coulissantes sur rail - MONOCHROME

2 portes coulissantes sur rail - BICOLORE

2 portes coulissantes sur rail - FACADE MIXTE
AVEC 1 TRAVERSE

2 portes coulissantes sur rail - FACADE MIXTE BANDEAU

AVEC 2 TRAVERSES
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VOTRE AMENAGEMENT AVEC OU SANS PORTE,
C’EST VOUS QUI CHOISISSEZ !

2 portes coulissantes sur rail - MONOCHROME

2 portes coulissantes sur rail - BICOLORE

2 portes coulissantes sur rail - FACADE MIXTE
AVEC 1 TRAVERSE

= — - L N .
2 portes coulissantes sur rail - FACADE MIXTE BANDEAU
AVEC 2 TRAVERSES

AMENAGEMENT SIMPLE Mélaminé Gris magent - 2 barres de penderie
Pas de dos

Avec plancher / socle
76 Avec plafond / bandeau
Joues de séparation au sol
Possibilité de porte coulissante en applique avec prolongement des joues latérales
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VOTRE AMENAGEMENT AVEC OU SANS PORTE,
C’EST VOUS QUI CHOISISSEZ !

2 portes coulissantes sur rail - MONOCHROME

2 portes coulissantes sur rail - BICOLORE

SRS

2 portes coulissantes sur rail - FACADE MIXTE
AVEC 1 TRAVERSE

2 portes coulissantes sur rail - FACADE MIXTE BANDEAU
AVEC 2 TRAVERSES

AMENAGEMENT COMPLEXE Mélaminé Gris magent et facades de tiroir mélaminé blanc Glacier - 2 barres de penderie
Avec dos
Avec plancher / socle continu
78 Avec plafond / bandeau continu

Joues de séparation sur plancher
Possibilité de porte coulissante entre joues avec rail au sol et rail haut sous plafond
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AMENAGEMENT ELABORE

Mélaminé Gris magent et facades de tiroir mélaminé blanc Glacier
Avec dos

Avec plancher / socle continu

Avec plafond / bandeau continu

Joues de séparation sur plancher
Aménagement avec accessoires (porte-pantalons, tiroirs & chemises, porte-chaussures et penderies relevables)

Possibilité de porte coulissante entre joues, sur plancher avec rail encastré, et rail haut sous plafond

VOTRE AMENAGEMENT AVEC OU SANS PORTE,
C’EST VOUS QUI CHOISISSEZ !

2 portes coulissantes sur rail - MONOCHROME

2 portes coulissantes sur rail - BICOLORE

2 portes coulissantes sur rail - FACADE MIXTE
AVEC 1 TRAVERSE

2 portes coulissantes sur rail - FACADE MIXTE BANDEAU
AVEC 2 TRAVERSES
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LES DECORS DE FACADES
ET D’AMENAGEMENTS

PORTES COULISSANTES

PORTES BATTANTES

PORTES PLIANTES

AMENAGEMENTS

PORTES COULISSANTES POUR MEUBLES

TIROIRS

—

FACADES RELEVANTES

-

FACADES ABATTANTES
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UN VASTE CHOIX DE MATIERES, DECORS ET COLORIS
Notregammedecolorisde panneaux,de profilsetderailspermetderépondre
a un large éventail de demandes.

Les différents matériaux ont été sélectionnés avec soin, afin de pouvoir se
combiner entre eux, et vous proposer un ensemble esthétique et élégant.
Vous aurez ainsi la possibilité d'assortir parfaitement vos portes de pla-
cards, de dressings avec les aménagements intérieurs, ou de salle de bain,
de chambre, de bureau, ou tout autre meuble.

Les décors des pages ci-apres sont accompagnés de pictogrammes qui
vous permettront de visualiser rapidement les utilisations possibles de
chaque matériau.

EINE BREITE AUSWAHL AN MATERIALIEN, FARBEN UND DEKOREN
Unsere Palette von Farben fiur die Paneele, Profilen und Schienen kann
eine breite Auswahl von Anwendungen erfiillen.

Die verschiedenen Materialien wurden sorgfaltig ausgewahlt und konnen
miteinander kombiniet werden, um |hnen einen asthetischen und elegan-
ten Ganzen zu geben.

Damit haben Sie die Mdglichkeit die Schranktiiren sowie die Tiren der
Garderobe mit den Inneneinrichtungen, dem Badezimmer, Schlafzimmer,
Biro oder andere Mobeln schon zu mischen.

Die Dekoren von nachstehenden Seiten sind mit Symbolen gekennzeich-
net, die die méglichen Benutzungen von jedem Material geben.

A WIDE CHOICE OF MATERIALS, COLORS AND DECORS

Our range of colors of panels, profiles and rails allow to answer a wide range
of requests.

The different materials have been carefully selected in order to be able to
combine them, and offer you an aesthetic and stylish set.

You will have the possibility to perfectly match your closet doors, dressing
rooms with indoor furnishing or bathroom, bedroom, office, or other fur-
niture.

Decors of pages below are accompanied with pictograms which will allow
you to visualize quickly the possible uses of each material.

EEN BREDE WAAIER VAN MATERIALEN, KLEUREN EN DECOREN

Ons kleurengamma van de panelen,profielen en rails kan aan een brede
vraag van mogelijkheden beantwoorden.

De verschillende materialen zijn zorgvuldig uitgekozen en kunnen pefect
met elkaar gecombineerd worden om een estetisch en elegant geheel te
vormen.

Dit geeft u ook de mogelijkheid om de kastdeuren,alsook de garderobe-
deuren met de binneninrichting, de badkamer, de slaapkamer ,het bureel,
en andere meubelen te combineren.

De decoren op de volgende bladzijden zijn met symbolen gemerkt, die de
mogelijkheden van elk materiaal aangeven.

MELAMINE UNI 2 FACES BLANC

001 BLANC ANVIK

MELAMINE UNI 2 FACES UNI COLORIS

10 et 19 mm

036 BLANC NEIGE 037 CRAIE 029 BLANC CASSE

034 STONE GREY

HDD@DEEE

DM@:DEE

10 et 19 mm

025 CAPUCCINO

032 TRUFFE 033 LIGHT GREY

026 GRIS MAGENT 031 GRAPHITE 030 CARBONE

MELAMINE BOIS / FANTAISIE

119 AUBERGINE

103 BETON CLAIR ” o 104 BETON FONCE

HDD]@DD%D]

122 ABEILLE

131 CUIVRE METALLIQUE [
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MELAMINE BOIS / FANTAISIE D m @ H

130 TWIST ARGENT 127 PIN NAVARRA [11] 128 PIN NAVARRA GRIS (11! 105 BLANC PREMIUM STRUCTURE [l

102 ARGILE STRUCTURE [11] 114 NOIR STRUCTURE [l

126 SWISS ORME FROID 1] 124 CHENE SAND|[] 106 CHENE AUTHENTIQUE GRIS [11] 125 WHITE WILD APPLE 1]

107 CHENE BARDOLINO NATUREL (111 108 CHENE D'’ARAGON NATUREL [11]

134 ST PETERSBURG 0AK 1] 1350510 0AK 1]
|
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MELAMINE BRILLANT UNI 2 FACES

201 BLANC GLACIER 202 ARGENT 203 MANHATTAN

— :7
STRATIFIE D:I

A,
301 LEOPARD (
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1 D = r=
TEXTILE [T} il Hm | GAUCHO (EFFET CUIR) VERRE MAT LAQUE (1 0U 2 FACES)

350 EBENE

354 NEIGE 355 IVOIRE
359 FUMEE

353 GRIS

401 CLASSIC BLACK 402 SOFT WHITE 403 PURE WHITE 404 ANTHRACITE

356 BEIGE 357 CAFE AU LAIT 405 METAL GREY

] | D —
VERRE BRILLANT LAQUE (10U 2 FACES) 1

358 BISTRE

501 LIGHT BEIGE 502 CLASSIC BLACK 503 PASTEL BLUE 504 DARK BROWN

TEXTILE

fagpnerh

507 LUMINOUS GREEN 508 METAL GREY

505 LIGHT BROWN

510 DARK RED 511 LUMINOUS RED 512 METAL TAUPE

TEXTILE HAROLD (EFFET NACRE/MAT)

513 PURE WHITE 514 SOFT WHITE
381 IVOIRE 382 WHITE




HDEE

MIROIR (10U 2 FACES)

701 MIROIR ARGENT 702 MIROIR BRONZE 703 MIROIR GRIS

VERRE DE SECURITE FEUILLETE (2 FACES)

710 VERRE DEPOLI 820 TRANSPARENT 821 BLANC (OPALE) 822 BRONZE

823 NOIR TRANSPARENT 824 LAMI GREY 825 LAMI DEEP BRONZE 826 LAMI TANGERINE
(BRILLANT 1 FACE / DEPOLI 1 FACE) (BRILLANT 1 FACE / DEPOLI 1 FACE) (BRILLANT 1 FACE / DEPOLI 1 FACE]
VERRE DE SECURITE FEUILLETE, AVEC MOTIFS SABLES (1 FACE SABLEE) E]

830 831 832 833 834 835
1 SABLAGE 600 MM 1 SABLAGE 250 MM 3 SABLAGES 150 MM 2 ZONES 30 MM 3 ZONES 30 MM 4 ZONES 30 MM

88

OPTION SABLAGE 1 FACE SUR VERRE OU MIROIR MAT OU BRILLANT (PLUS VALUE) |

|]D:7

551 SABLAGE FASHION 552 SABLAGE BRINS D'HERBE 553 SABLAGE RONDS

| —
VERRE PRINT |

E

851 ALU BROSSE HORIZONTAL 852 METAL ROUILLE HORIZONTAL 853 ARDOISE HORIZONTALE

VERRE AVEC MOTIF COLORIS

DEC]E

720 MIROIR AVEC MOTIFS COLORIS
BLANC/COULEUR

554 SABLAGE TRIBAL 555 SABLAGE VEGETAL

854 METAL VIEILLI 855 METAL DORE

INCISIONS VERRE / MIROIR

HDED

5880 SANS ARGENTURE 5890 AVEC ARGENTURE
INCISIONS A LAVANT INCISIONS A LARRIERE
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PROFILS POUR PORTES ROULANTES AU SOL ET PORTES SUSPENDUES

800 - ANODISE ARGENT 800 - ANODISE NOIR MAT

800 - LAQUE BLANC SATINE

900 - ANODISE ARGENT 900 - ANODISE NOIR MAT

1000 - ANODISE ARGENT 1000 - ANODISE NOIR MAT

900 - LAQUE BLANC SATINE

PROFILS POUR PORTES ROULANTES AU SOL ET PORTES SUSPENDUES

3200 - ANODISE ARGENT 3200 - ANODISE NOIR MAT

3200 - LAQUE BLANC MAT

3200 - LAQUE COULEUR RAL

3200 - ANODISE INOX

3200 - ANODISE BRONZE FONCE

4200 - ANODISE ARGENT 4200 - ANODISE NOIR MAT

1400 - ANODISE ARGENT 1400 - ANODISE NOIR MAT

1400 - LAQUE BLANC MAT

1400 - LAQUE COULEUR RAL

1400 - ANODISE INOX

1000 - ANODISE BRONZE FONCE

4200 - LAQUE BLANC MAT

4200 - LAQUE COULEUR RAL

4200 - ANODISE INOX

4200 - ANODISE BRONZE FONCE
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LES ACCESSOIRES

Pour personnaliser et optimiser vos rangements, nous vous proposons
une gamme d'aménagements et d'accessoires indispensables : tiroirs
a chemises, penderies relevables, porte-cravates, porte-pantalons ou
porte-chaussures extractible, dans plusieurs dimensions et finitions, et un
éclairage intelligent a LED, associé a un déclenchement automatique de
lallumage.

ZUBEHOR

Fir ein optimales Einraumen, bieten wir lhnen ein Einrichtungs- und Zu-
behor-mix: Hemd Schubladen, Kleiderschrank hochklappbar, Krawatten-,
Hosen-Kleiderbiigel oder abnehmbare Schuhe in verschiedenen Grof3en
und Ausfihrungen, und intelligente LED-Beleuchtung, mit einer automa-
tischen Ausloser Ziindung kombiniert.

ACCESSORIES

To personalize and optimize your furnishings, we offer a line of useful
extras and accessories: shirt drawers, lifting wardrobes, tie holders, pant
holders and shoe racks, in various dimensions and finishes, and intelligent
LED lighting with an automatic light activation system.

TOEBEHOREN

Voor een persoonlijke inrichting bieden wij U een mix van inrichtings - en toe-
behorenmogelijkheden : hemdenlade,garderobelift, dassenrek,broekenrek,
of uitschuifbare schoenenrek in verschillende maten en uitvoeringen. Intelii-
gente LED-verlichting met bewegingsdetector.




Facade abattante

Facade relevante

Facade en applique. Compris : facade, charniéeres, systemes

Facade en applique. Compris : facade, charniéeres, systemes

abattants et percages pour poignées pour les facades verre et miroir.

abattants et percages pour poignées pour les facades verre et miroir.

Passage de main

Penderie relevable nickelée et noire Penderie relevable grise
Largeur de 770 a 1200 mm.

Existe en noir - Largeur de 770 a 1200 mm.

Largeur de 4403 610 mm
ou de 600 a 1000 mm.

Tiroir coupe droite

Pour facade mélaminé.

(hauteur de facade réduite de 20 mm).

Tiroir a chemises

Tiroir a sortie totale avec amortisseur intégré, coulisses invisibles.

La facade est composée d'une tablette de 38 mm et d'un bandeau

mélaminé, surmonté d'un bandeau de verre de 50 mm.

(largeur entre joues de 200 a 1000 mm, pour caisson de profondeur
350 a 650 mm).

Porte-pantalons extractible blanc

Porte-pantalons 13 tringles

Sur cadre coulissant gris 90 cm. avec amortisseur.

Existe en porte-pantalons 10 tringles, sur cadre coulissant gris 60 cm. Profondeur 458 mm. Largeur 345 mm
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Porte-chaussures noir ou gris Porte-chaussures chromé

- . Profil LED Barre de penderie avec fil LED
Largeur 560 a 1000 mm - Profondeur 221 mm. Largeur 460 a 750 mm - Profondeur 200 mm. — - -
A encastrer dans cotés/plafond pour 3 ML continus. Largeur de 556 a 706 mm.
Détecteur de mouvement pour profil LED a encastrer. Avec détecteur de mouvement.

Barre de penderie ovale avec insert anti-dérapant

Avec support simple mat.

Porte-chaussures a visser sur paroi Porte-chaussures chromé sur cadre coulissant gris

Largeur 411 - Hauteur 220 mm - Epaisseur 45 mm. Cadre coulissant 60 cm ou 90 cm.

Spot LED a encastrer 3,5 W

Porte-cravates et porte-ceintures chromé Porte-cravates chromé

Longueur 455 mm - Largeur 74 mm - Hauteur 118 mm. Longueur 455 mm - Largeur 74 mm - Hauteur 87 mm.
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LES POIGNEES
GRIFFE / HANDLES / GREPEN

POIGNEES BARRE
Réf. 8000 Alu mat Réf. 8001 Alu chromé Réf. 8002 Alu mat Réf. 8003 Nickelé satiné
Long. 140 mm - Entraxe 128 mm Long. 172 mm - Entraxe 160 mm Long. 148 mm - Entraxe 160 mm Long. 180 mm - Entraxe 160 mm
Haut. 34 mm - Ep. 11 mm Haut. 32 mm - Ep. 8 mm Haut. 32 mm - Ep. 8 mm Haut. 28 mm - Ep. 13 mm
Chromé mat - Haut. 35 mm - Ep. 12 mm
Réf. 8004 Chromé mat Réf. 8005 Chromé mat Réf. 8006 Long. 252 mm - Entraxe 192 mm
Long. 190 mm - Entraxe 128 mm Long. 167 mm - Entraxe 160 mm Réf. 8007 Long. 380 mm - Entraxe 320 mm
Haut. 20 mm - Ep. 17 mm Haut. 29 mm - Ep. 8 mm Réf. 8008 Long. 464 mm - Entraxe 384 mm
Réf. 8009 Long. 528 mm - Entraxe 448 mm
Réf. 8010 Long. 720 mm - Entraxe 640 mm
PRISES DE MAIN POIGNEES A ENCASTRER
[i
a coller
Alu mat - Haut. 40 - Ep. 8 mm R&f. 8026 Alu mat - Long. 158 mm Réf. 8030 Alu mat - Long. 191 mm Réf. 8032 Nickelé satiné
Réf. 8020 Long. 298 mm Haut. 42 mm - Ep. 4 mm Entraxe 160 mm - Haut. 47 mm Diam. 41 mm
Réf. 8021 Long. 398 mm Ep. 1.9 mm
Réf. 8022 Long. 498 mm Non disponible avec portes
Réf. 8023 Long. 598 mm en verre et miroir
Réf. 8024 Long. 798 mm
Réf. 8025 Long. 898 mm
Non disponible avec portes
en verre et miroir
BOUTONS
Réf. 8040 Alu mat Réf. 8041 Nickelé satiné Réf. 8042 Nickelé satiné Réf. 8043 Nickelé satiné
Diam. 20 mm - Haut. 26 mm Diam. 20 mm - Haut. 26 mm Haut. 22 mm - Ep. 36,5 mm Long. 40,4 mm - Entraxe 14 mm
Non disponible avec portes en verre et miroir
PASSAGE DE MAIN
Réf. 8050 Réf. 8051 Réf. 8055
Pour facades mélaminé Tiroir coupe droite Poignée encastrée
[hauteur de facade réduite de 20 mm) pour facades mélaminé



Offnungszeiten

Montag - Freitag
08.00 -12.00, 13.30 - 17.00 Uhr

Samstag
09.00 -13.00 Uhr

(Beratung nach Voranmeldung)

SE Kiichen AG
Gewerbestrasse 4
8252 Schlatt TG
Telefon 052 654 10 20

www.sekuechen.ch





